RECOIL PAD - KICK-EEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don't just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won't
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don't allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: KICK-EEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440302106
Mfr. No.: 302-6-M-B
Color: Black

Material: Polymer

Size: Medium

Style: Standard
Thickness: 3/4"

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 730412000250

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung

Einflihrung

Danke, dass du dich fur das RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Nutzung und optimale
Leistung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Pad installierst und
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pad mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Uberpriife das Pad regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagere das Pad an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen

Temperaturen.

® Halte das Pad auRRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® Bei Unbehagen oder Verletzungen wéhrend der Nutzung des Pads, stelle die Nutzung sofort ein und suche
medizinischen Rat.

®* Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Das RECOIL PAD ist dafur ausgelegt, den Rickstol3 zu absorbieren und Unbehagen zu reduzieren. Es
ersetzt jedoch nicht die ordnungsgemafle Handhabung und Sicherheitspraktiken bei Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Rickstof3pad anbringst oder anpasst.

®* Vermeide es, dass sich wahrend der Installation oder Nutzung Warme staut, da dies die Leistung des Pads
beeintrachtigen kann.

® Uberschreite nicht die empfohlene Dicke oder GroRe des Pads fir dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.

* Verwende das Pad nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reduzierung des RuckstoRRes wahrend
SchieRRaktivitaten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

* Entferne gegebenenfalls vorhandene Riickstof3pads von der Feuerwaffe.

® Richte das KICKEEZ Pad mit dem Schaft der Feuerwaffe aus, um eine enge Passform zu
gewabhrleisten.

® Sichere das Pad mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass das Pad fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung

® Positioniere das Pad beim Anlegen der Feuerwaffe gegen deine Schulter fiir optimalen Komfort.

® Halte eine richtige SchieRhaltung ein, um die Effektivitat des RiickstoR3pads zu maximieren.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anlegen der Feuerwaffe zu verwenden, da dies zu Verletzungen
oder Unbehagen flihren kann.

® Wenn du wahrend der Nutzung Unbehagen verspiirst, stoppe sofort und tberprife deine
Positionierung und Technik.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Ruckstof3pad gem&aR den ortlichen Vorschriften.

Verbrenne das Pad nicht, da es beim Verbrennen schadliche Substanzen freisetzen kann.

Wenn das Pad beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es nach Mdglichkeit zu recyceln.
Stelle sicher, dass das Pad auf eine Weise entsorgt wird, die eine versehentliche Nutzung durch Kinder oder
Haustiere verhindert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice flr Unterstiitzung.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
SchieRRerfahrung mit dem RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD gewadhrleisten. Setze immer
Prioritéaten auf Sicherheit und verantwortungsbewusste Handhabung von Feuerwaffen. Danke, dass du unser
Produkt gewahlt hast.
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Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe use and optimal performance of the product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the pad is compatible with your firearm before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the pad regularly for signs of wear or damage.

Store the pad in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Keep the pad out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any discomfort or injury while using the pad, discontinue use immediately and seek medical advice.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The RECOIL PAD is designed to absorb recoil and reduce discomfort. However, it is not a substitute for
proper firearm handling and safety practices.

Ensure that the firearm is unloaded when attaching or adjusting the recoil pad.

Avoid allowing heat to build up during installation or use, as this may affect the pad's performance.

Do not exceed the recommended thickness or size of the pad for your specific firearm model.

Use the pad only for its intended purpose, which is to reduce recoil during shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove any existing recoil pad from the firearm, if applicable.

Align the KICKEEZ pad with the stock of the firearm, ensuring a snug fit.

Secure the pad using the appropriate screws or fasteners as per the manufacturer's instructions.
Ensure that the pad is firmly attached and does not move when pulled.

Usage

When shouldering the firearm, position the pad against your shoulder for optimal comfort.
Maintain a proper shooting stance to maximize the effectiveness of the recoil pad.

Avoid using excessive force when shouldering the firearm, as this may lead to injury or discomfort.
If you experience any discomfort during use, stop immediately and reassess your positioning and
technique.

Disposal Instructions

Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.

Do not incinerate the pad, as it may release harmful substances when burned.

If the pad is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Ensure that the pad is disposed of in a manner that prevents accidental use by children or pets.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
the RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for choosing our product.
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introduccion

Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y un rendimiento éptimo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pad sea compatible con tu arma antes de usarlo.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Inspecciona el pad regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el pad en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Mantén el pad fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

En caso de cualquier malestar o lesion mientras usas el pad, interrumpe su uso inmediatamente y busca
consejo médico.

® Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® E| RECOIL PAD estéa disefiado para absorber el retroceso y reducir el malestar. Sin embargo, no es un
sustituto de las practicas adecuadas de manejo y seguridad de armas.

® Asegurate de que el arma esté descargada al adjuntar o ajustar el recoil pad.
Evita permitir que el calor se acumule durante la instalacion o el uso, ya que esto puede afectar el
rendimiento del pad.
No excedas el grosor o tamafio recomendado del pad para tu modelo especifico de arma.
Usa el pad solo para su propdésito previsto, que es reducir el retroceso durante las actividades de tiro.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién

Aseglrate de que el arma esté descargada y sea segura de manejar.

Retira cualquier pad de retroceso existente del arma, si es aplicable.

Alinea el pad KICKEEZ con la culata del arma, asegurando un ajuste cefiido.

Asegura el pad utilizando los tornillos o sujetadores apropiados segin las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el pad esté firmemente sujeto y no se mueva al tirar de él.

2. Uso

® Al colocar el arma en el hombro, posiciona el pad contra tu hombro para un confort éptimo.
Mantén una postura de tiro adecuada para maximizar la efectividad del recoil pad.
Evita usar fuerza excesiva al colocar el arma en el hombro, ya que esto puede causar lesiones o
malestar.

® Sij experimentas algin malestar durante el uso, detente inmediatamente y reevaluar tu posicion y
técnica.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.

No incineres el pad, ya que puede liberar sustancias nocivas al ser quemado.

Si el pad esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Asegurate de que el pad se elimine de una manera que prevenga su uso accidental por parte de nifios o
mascotas.

Informacién de Contacto para Apoyo Adicional



Para cualquier pregunta sobre el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia de tiro segura 'y
placentera con el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable de armas. Gracias por elegir nuestro producto.
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Guide de sécurité pour le consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et des performances optimales du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le pad est compatible avec votre arme a feu avant de I'utiliser.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Inspectez régulierement le pad pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Conservez le pad dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et des températures

extrémes.

Gardez le pad hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® En cas d'inconfort ou de blessure lors de I'utilisation du pad, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un médecin.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | e RECOIL PAD est congu pour absorber le recul et réduire l'inconfort. Cependant, il ne remplace pas les
bonnes pratiques de manipulation et de sécurité des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée lors de la fixation ou de I'ajustement du pad de recul.
Evitez de laisser la chaleur s'accumuler pendant l'installation ou l'utilisation, car cela peut affecter les
performances du pad.
Ne dépassez pas I'épaisseur ou la taille recommandée du pad pour votre modele d'arme a feu spécifique.
Utilisez le pad uniquement pour son but prévu, qui est de réduire le recul lors des activités de fir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité pour étre manipulée.

Retirez tout pad de recul existant de I'arme a feu, si applicable.

Alignez le pad KICKEEZ avec la crosse de I'arme a feu, en veillant & un ajustement serré.

Fixez le pad a l'aide des vis ou des attaches appropriées conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le pad est solidement fixé et ne bouge pas lorsque vous tirez.

2. Utilisation

Lorsque vous épaulez I'arme a feu, positionnez le pad contre votre épaule pour un confort optimal.
Maintenez une posture de tir correcte pour maximiser l'efficacité du pad de recul.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'épaulement de I'arme a feu, car cela peut entrainer des
blessures ou de l'inconfort.

® Sijvous ressentez un inconfort pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et réévaluez votre
positionnement et votre technique.

Instructions de mise au rebut

Disposez du pad de recul conformément aux réglementations locales.

Ne pas incinérer le pad, car cela peut libérer des substances nocives lorsqu'il est brilé.

Si le pad est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.

Assurezvous que le pad est jeté d'une maniere qui empéche une utilisation accidentelle par des enfants ou
des animaux de compagnie.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir sire et agréable
avec le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu. Merci d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il pad sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Ispeziona regolarmente il pad per segni di usura o danni.

Conserva il pad in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.
Tieni il pad fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di disagio o infortunio durante l'uso del pad, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza
medica.

Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

I RECOIL PAD e progettato per assorbire il rinculo e ridurre il disagio. Tuttavia, non & un sostituto per le
corrette pratiche di gestione e sicurezza delle armi da fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica quando attacchi o regoli il pad di rinculo.

Evita di permettere che si accumuli calore durante l'installazione o I'uso, poiché cio potrebbe influire sulle
prestazioni del pad.

Non superare lo spessore o la dimensione raccomandati del pad per il tuo specifico modello di arma da fuoco.
Utilizza il pad solo per il suo scopo previsto, che é ridurre il rinculo durante le attivita di tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dall'arma, se applicabile.

Allinea il pad KICKEEZ con il calcio dell'arma da fuoco, assicurandoti che si adatti bene.

Fissa il pad utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il pad sia saldamente attaccato e non si muova quando viene tirato.

Uso

® Quando spalla I'arma da fuoco, posiziona il pad contro la tua spalla per un comfort ottimale.
Mantieni una postura di tiro corretta per massimizzare I'efficacia del pad di rinculo.
Evita di utilizzare una forza eccessiva quando spalla I'arma da fuoco, poiché cid potrebbe portare a
lesioni o disagio.

® Se avverti disagio durante l'uso, fermati immediatamente e rivaluta la tua posizione e tecnica.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il pad di rinculo in conformita con le normative locali.

Non incenerire il pad, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.

Se il pad e danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.

Assicurati che il pad venga smaltito in modo da prevenire un uso accidentale da parte di bambini o animali
domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande relative al RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole con il
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



PODKEADKA RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4"
ALL PURPOSE PAD, CZARNA

Instrukcja Bezpieczenstwa dla Konsumentow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PODKLADKI RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczernstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie i
optymalne dziatanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze podkiadka jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj podktadke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj podktadke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i

ekstremalnych temperatur.

®* Trzymaj podktadke poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

®* W przypadku jakiegokolwiek dyskomfortu lub urazu podczas uzywania podktadki, natychmiast zaprzestan
uzycia i skonsultuj sie z lekarzem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® PODKLADKA RECOIL PAD jest zaprojektowana do pochfaniania odrzutu i redukcji dyskomfortu. Nie jest
jednak substytutem wiasciwego postugiwania sie bronig i zasad bezpieczenstwa.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas mocowania lub regulacji podktadki.

® Unikaj gromadzenia ciepta podczas instalacji lub uzytkowania, poniewaz moze to wptyna¢ na wydajnos¢
podktadki.

® Nie przekraczaj zalecanej grubosci ani rozmiaru podktadki dla swojego konkretnego modelu broni.

* Uzywaj podkiadki tylko do jej zamierzonego celu, ktérym jest redukcja odrzutu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Usun wszelkie istniejace podktadki odrzutowe z broni, jesli dotyczy.

Wyreguluj podktadke KICKEEZ w stosunku do kolby broni, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
Zamocuj podkitadke za pomocg odpowiednich Srub lub zapie¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze podkitadka jest mocno przymocowana i nie porusza sie przy szarpnieciu.

2. Uzytkowanie

® Podczas przyjmowania pozycji z bronig, umies¢ podktadke na swoim ramieniu dla optymalnego
komfortu.

® Utrzymuj prawidtowa postawe strzelecka, aby maksymalnie wykorzysta¢ efektywnos¢ podktadki
odrzutowe;j.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przyjmowania pozycji z bronig, poniewaz moze to prowadzi¢
do kontuzji lub dyskomfortu.

® Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu podczas uzycia, natychmiast przestan i ponownie ocen
Swoja pozycje oraz technike.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



Utylizuj podktadke zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie spalaj podktadki, poniewaz moze ona uwalnia¢ szkodliwe substancje podczas spalania.

Jesli podktadka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
Upewnij sie, ze podkiadka jest utylizowana w sposob, ktéry zapobiega przypadkowemu uzyciu przez dzieci
lub zwierzeta domowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych PODKELADKI RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE
PAD, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie strzeleckie z PODKEADKA RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig. Dziekujemy za wybér naszego
produktu.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon ja optimaaliseen suorituskykyyn. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd pad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Tarkista pad sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta pad viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja aarimmaisista lampdtiloista.
Pida pad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos tunnet epdmukavuutta tai vammoja padin kayton aikana, lopeta kayttod heti ja hae laakarin neuvoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kdytossa

RECOIL PAD on suunniteltu vaimentamaan takaisinlyontid ja véhentdmaan epdmukavuutta. Se ei kuitenkaan
korvaa asianmukaista aseen kasittelya ja turvallisuuskaytantoja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun liitét tai sdadat takaisinlyontipadia.

Valta lAmmon kertymistd asennuksen tai kayton aikana, silla tdma voi vaikuttaa padin suorituskykyyn.

Ala ylita suositeltua paksuutta tai kokoa padille tietylle asemallille.

Kéayta padia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on vdhentaa takaisinlyontia ampumatoiminnan aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

Poista mahdollinen aiempi takaisinlydntipadi aseesta.

Kohdista KICKEEZpadi aseen tukin kanssa varmistaen tiukka istuvuus.

Kiinnita padi asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimilla valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, ettd padi on tukevasti kiinnitetty eika liiku vedettaessa.

Kaytto

Kun otat aseen olkapéaélle, aseta padi olkapéési vasten optimaalisen mukavuuden saavuttamiseksi.
Pida oikea ampumisasento maksimoidaksesi takaisinlyontipadin tehokkuuden.

® Valta liiallista voimaa aseen olkapaélle ottamisessa, silla tAma voi johtaa vammaoihin tai
epamukavuuteen.

® Jos tunnet epamukavuutta kaytdn aikana, lopeta heti ja arvioi asentosi ja tekniikkasi.

Havitysohjeet

Havita takaisinlydntipadi paikallisten saantéjen mukaisesti.

Ala polta padi, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

Jos padi on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
Varmista, ettd padi havitetdan tavalla, joka estéda lasten tai lemmikkien vahingossa kayttamasta sita.

Lisétietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PADista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan ampumakokemuksen
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PADiIn kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja
vastuullinen aseen kasittely. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE
PAD, BLACK

Konsumentsakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvandning och optimal prestanda av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att kudden ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Inspektera kudden regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Forvara kudden pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Hall kudden utom rackhall for barn och sarbara individer.

Vid obehag eller skada vid anvéndning av kudden, avbryt anvédndningen omedelbart och s6k medicinsk
radgivning.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder fér anvandning

® RECOIL PAD ar designad for att absorbera rekyl och minska obehag. Den &r dock inte en ersattning for
korrekt hantering av vapen och sékerhetsrutiner.

® Se till att vapnet ar avlastat nar du faster eller justerar rekylkudden.

® Undvik att lata varme byggas upp under installation eller anvandning, eftersom detta kan paverka kudden
prestanda.

* Overskrid inte den rekommenderade tjockleken eller storleken pa kudden for din specifika vapentyp.

* Anvand kudden endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att minska rekyl under skjutaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar avlastat och sékert att hantera.

Ta bort eventuell befintlig rekylkudde fran vapnet, om tillampligt.

Justera KICKEEZ kudden med vapnets kolv, sa att den passar tatt.

Fast kudden med lampliga skruvar eller fastelement enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kudden &r ordentligt fast och inte ror sig nar den dras.

2. Anvandning

Nar du ska skjuta, placera kudden mot din axel fér optimal komfort.

Uppratthall en korrekt skjutstallning for att maximera effektiviteten hos rekylkudden.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du ska skjuta, eftersom detta kan leda till skada eller obehag.
Om du upplever obehag under anvandning, stoppa omedelbart och omvéardera din position och teknik.

Avfallsinstruktioner

Kassera rekylkudden i enlighet med lokala foreskrifter.

Inbrann inte kudden, eftersom den kan frigéra skadliga &mnen néar den branns.

Om kudden ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den om méjligt.

Se till att kudden kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig anvandning av barn eller husdijur.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angdende RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och njutbar skjutupplevelse
med RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Prioritera alltid sédkerhet och ansvarsfull hantering
av vapen. Tack for att du valt var produkt.



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE
PAD, BLACK

Pfiru¢ka pro bezpe€nostni pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Tato pfirucka poskytuje
zékladni bezpecnostni informace a pokyny k zajiSténi bezpecného pouzivani a optimalniho vykonu produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla podlozka kompatibilni s vasi zbrani pred pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte podlozku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Ukladejte podlozku na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.

Drzte podloZku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakéhokoli nepohodli nebo zranéni pfi pouzivani podlozky okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte
IékaFfskou pomoc.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

RECOIL PAD je navrzen k absorpci zpétného razu a sniZzeni nepohodli. Neni vSak nahradou za spravné
zachézeni se zbrani a bezpecnostni praktiky.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, kdyz pfipeviiujete nebo upravujete podlozku na zpétny raz.

Vyhnéte se hromadéni tepla b&hem instalace nebo pouzivani, protoze to mize ovlivnit vykon podlozky.
Neprekracujte doporucenou tloustku nebo velikost podlozky pro vas konkrétni model zbrané.

Pouzivejte podlozku pouze pro jeji zamysSleny Gcel, coz je snizeni zpétného razu pfi stfeleckych aktivitach.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

Odstrante jakoukoli stavajici podlozku na zpétny raz ze zbrang, pokud je to relevantni.

Zarovnejte podlozku KICKEEZ se zasobnikem zbrané, aby byla zajiSténa tésna pfilnavost.
Zajistéte podlozku pomoci odpovidajicich Sroubll nebo upeviiovacich prvkl podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze je podlozka pevné pripevnéna a nehybe se, kdyz ji zatdhnete.

Pouziti

® P¥i pfitahovani zbrané umistéte podlozku proti svému rameni pro optimalni pohodli.

® UdrZujte spravny stfelecky postoj pro maximalizaci Ucinnosti podloZky na zpétny raz.

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi pfitahovani zbrané, protoZe to miize vést k zrané&ni nebo
nepohodli.

* Pokud béhem pouzivani pocitite jakékoli nepohodli, okamzité pfestarite a pfehodnotte svou polohu a
techniku.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte podlozku na zpétny raz v souladu s mistnimi predpisy.

Nepalujte podloZku, protoZe pfi spalovani miZe uvoliiovat Skodlivé latky.

Pokud je podloZzka poSkozena nebo jiz neni pouZitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Ujistéte se, Ze je podloZka likvidovana zplsobem, ktery zabrariuje nahodnému pouziti détmi nebo domacimi
zvifaty.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeény a pFijemny zazitek pri stielbé s

RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 3/4" ALL PURPOSE PAD. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné
zachéazeni se zbrani. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.



